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ETHM-1 Plus

ETHERNET KOMMUNIKÁCIÓS MODUL
ethm1_plus_sii_hu 07/18
Gyors felszerelési útmutató
Teljes kézikönyv elérhető www.satel.eu weboldalon.
Az ETHM-1 Plus modul lehetővé teszi INTEGRA Plus, INTEGRA és VERSA behatolásjelző központok Ethernet hálózaton keresztüli kommunikációját.
[image: image38.wmf]Az ETHM-1 Plus modulhoz csatlakoztatható az INT-GSM modul, ami lehetővé teszi a GPRS tartalék kommunikációs útvonalként történő alkalmazását és a kétutas átjelzés használatát. Az INT-GSM modul használatát az 1.18 vagy újabb firmware változattal rendelkező INTEGRA / INTEGRA Plus és 2.05 vagy újabb firmware változattal rendelkező ETHM-1 Plus modul támogatja.

1. Áramköri lap
[image: image39.emf]
[image: image2.emf]
1. Ábra Modul áramköri lapja.
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csatlakozók:

+12V
-
+12 V DC tápfeszültség bemenet.

COM
-
közös föld.

TMP
-
szabotázs bemenet (NC) – ha nem használja zárja rövidre közös földhöz.

A RS485 B
-
INT-GSM modul csatlakoztatására szolgáló RS-485 port. INT-GSM modul alkalmazását az 1.18 vagy újabb firmware változattal rendelkező INTEGRA Plus / INTEGRA vezérlőpanelekhez csatlakoztatott ETHM-1 Plus modul támogatja.

DTM
-
adat (kommunikációs busz).

CKM
-
óra (kommunikációs busz).
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RS-232 port.
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PWR/LOG LED:

OK – tápfeszültség OK,

villogás – vezérlőpanel programozás alatt vagy modul által vezérelve.
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BUS LED – villogó LED jelzi a vezérlőpanellel folyamatban levő adatcserét.
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modul címének beállítására szolgáló érintkezők (lásd “Címbeállítás”).
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Két LED-del rendelkező RJ-45 Ethernet hálózati csatlakozó.

zöld – hálózati csatlakozás és adatvitel jelzése,

sárga – átviteli sebesség jelzése (BE: 100 Mb; KI: 10 Mb).

2. Címbeállítás

A cím beállítása az ADDRESS érintkezőkre felhelyezett érintkezőkkel történik. 1. Táblázat mutatja a rövidzárak megfelelő címek beállításához szükséges helyzetét ([image: image9.emf] ‑ rövidzár fent; [image: image10.emf] ‑ rövidzár lent).
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1. Táblázat

2.1 Modul csatlakoztatása INTEGRA / INTEGRA Plus vezérlőpanelekhez

Megfelelő tartományban állítsa be a modul címét:

· 0 - 3, INTEGRA 24 vagy INTEGRA 32 vezérlőpanelek esetében,

· 0 - 7, INTEGRA vagy INTEGRA Plus vezérlőpanelek esetében.

Beállított címnek, a vezérlőpanel kezelői buszára csatlakoztatott többi eszköz számára választott címtől eltérőnek kell lennie (vezérlőpanel nem támogatja azonos című eszközök használatát).

2.2 Modul csatlakoztatása VERSA vezérlőpanelekhez

Modul címét állítsa 4-re. Ilyen esetben 4-es címmel nem csatlakoztatható kezelő a vezérlőpanelhez.

3. Felszerelés
Az eszközt csak szakképzett személy szerelheti fel.
Bármilyen csatlakoztatás elvégzését megelőzően kapcsolja le a tápfeszültséget.
Az eszköz helyi hálózaton történő alkalmazásra szolgál (LAN). Közvetlenül nem csatlakoztatható nyilvános (MAN, WAN) számítógépes hálózatokhoz. Nyilvános hálózatokhoz történő csatlakoztatáshoz használjon routert vagy xDSL modemet.
1. Az eszköz normál páratartalmú, beltéri helyen történő alkalmazásra készült.

2. Rögzítse a modul áramköri lapját a házba. A modul a vezérlőpanellel azonos házba is beszerelhető. Ez megkönnyíti, a vezérlőpanel Ethernet hálózaton keresztül DloadX programmal történő beállításához szükséges, a panel és a modul RS-232 portjának egymáshoz történő csatlakoztatását.

3. Állítsa be a modul címét (lásd “Címbeállítás”).

4. Csatlakoztassa a modul +12V, COM, DTM és CKM sorkapcsait a vezérlőpanel megfelelő csatlakozási pontjaihoz (2. Ábra). Csatlakoztatáshoz árnyékolatlan egyenes kábel használata ajánlott. Csavartérpáras kábel alkalmazása esetén CKM (óra) és DTM (adat) vezetékeket tilos egy érpáron keresztül vezetni. A vezetékeknek egy kábelen belül kell futniuk.
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2. Ábra Modul csatlakoztatása a vezérlőpanelhez.

5. Amennyiben kívánja, csatlakoztassa a ház szabotázskapcsolójának vezetékeit a modul TMP és COM sorkapcsaihoz. Egyébként zárja rövidre szabotázsbemenet csatlakozási pontjait.

6. Csatlakoztassa a modult az Ethernet hálózathoz egy 100Base-TX szabványos kábel segítségével (megegyezik a számítógépek hálózatra történő csatlakoztatására használttal).

7. Kapcsolja be riasztórendszer tápfeszültségét.

8. Indítsa el vezérlőpanel azonosítási funkcióját (lásd vezérlőpanel telepítői kézikönyv). A modul “ETHM-1” vagy “ETHM+GSM” modulként kerül azonosításra (amennyiben INT-GSM került csatlakoztatásra az RS-485 porthoz).

9. Hajtsa végre modul beállítását (lásd “Modul beállítása”).

10. Amennyiben a vezérlőpanelt DloadX programmal Ethernet hálózaton keresztül kívánja programozni, akkor megfelelő kábel használatával csatlakoztassa a modul sorosportját a vezérlőpanel RS-232 portjához. A vezérlőpanel típusától függően csatlakoztatáshoz használja az alábbi kábelek egyikét:

11. PIN5 típusú csatlakozóval rendelkező INTEGRA vezérlőpanelekhez: PIN5/PIN5 (3. Ábra)

12. RJ típusú csatlakozóval rendelkező / INTEGRA Plus vezérlőpanelekhez: RJ/PIN5 
(4. Ábra)

13. VERSA: PIN5/RJ-TTL
14. Fentebbi kábelek megtalálhatók a SATEL kínálatában.
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3. Ábra ETHM-1 Plus RS-232 portjának és PIN5 aljzattal rendelkező INTEGRA vezérlőpanel RS-232 portjainak csatlakoztatására szolgáló kábel kialakítása.
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4. Ábra ETHM-1 Plus RS-232 portjának és RJ típusú aljzattal rendelkező INTEGRA / INTEGRA Plus vezérlőpanel RS-232 portjainak csatlakoztatására szolgáló kábel kialakítása.
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